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TARSAEALMI ES SZÉPIRODALMI HETILAP. 
Szerkesztőség-: 

Beliczey-utcza 11 szára, hova a lap szellemi részét 
illető közlemények küldendők. 

BÉRMENTKTLF.N LKA ELEK E L NEM FOGADTATNAK. 

MEGJELENIK MINDEN VASAKNAP. 

E l 5 f i z e t é s i á r a l s : : 
Egész évre . . . 8 kor. — Félévre . . . . 4 kor. 
Negyedévre . . . 2 kor. — Egyes szám . 1 6 fi.ll. 

Belicey-utcza 11. szám (saját ház,) hová az «10-
fizetési pénzek intézendők. 

Hirdetéseket jutányos áron elfogad. 
K i a d ó s l a p t u l a j d o n os S Á M U F L A D O L F 

2063 sz. 
1-904 Szarvas község elöljáróitól, 

Hirdetmény. 
Alólirott Szarvas nagyközség elöljárói az 

1886 évi XXII . t. cz, 142 § nak rendelkezésé-
hez képest ezennel közhírré tesszük, hogy a 
községi köz, kórház-ápoldai alap, közművelő-
dési alap, közmunka, törzsvagyon, asphalt épí-
tési alap, gőzfürdő alap, építési alap," letéti, 
munkás-segély alap, gyám-pénztári és gazdai 903 
évi zárszámadások, f. évi márczius hó 21 tői ápr. 
hó 5-ig. a számvizsgáló bizottság által felvett 
vizsgálati jegyzőkönyvben foglalt észrevételekkel 
együtt 15 napon át a községi számvevőnél köz-
szemlére vannak kitéve. 

Ezen zárszámadások a képviselőtestület álta) 
f. évi ápr. hó 7 én d. e. 9 órakor tartandó ren 
des képviselőtestületi közgyűlésben fognak tár. 
gy altatni. 

Szarvason, 1904 márczius hó 20-án. 

Az elöljáróság nevében : 

Saíacz József, 
eísöjegyzö 

Grimm Mór, 
bíró. 

Békés idők. 
Elsiratott, eltemetett föl támadt sorvasztó 

haldoklásából. Másfél éves nehéz küzdelem után, 

a m e l y e t egy nagy, szent és igaz ügyér t vivtak 
a jóreménységü hazafiak, beállott a terméke-
nyítő béke. Maga a másfél évesharc épitő és romboló 
volt egyszerre. Amit épitett a magyar nyelv jo-
gainak, külön állami souver ini tásunk érvényesí-
tése tekintetéljen, azt lerombolta az ország 
életerőinek megbénításában, a gazdasági fejlő-
désben. 

D e ne emlékezzünk a sötét napokra. A 
tanulságokat szűrjük ie magunknak ama régi 
közmondás elvén : hogy sajá t kárán okul a 
magyar. Nyitott szemmel lássuk meg mindazt, 
ami e küzdelemből világot vet követendő utunkra 
de öljük ki szivünkből, vessük ki lelkünkből a 
keserűségeket, amelyek a másfél éves hadakozás 
alatt gyökeret vertek. 

É s örvendezzünk most a békének. Örven-
dezzünk kétszeresen, mert rendkivüli e béke t 

mintahogy rendkivüli nemzet nézői voltak annak 
a históriai nagy pillanatnak, amikor a magya r 
törvényhozás te rmébe kezet fogtak a kibékült 
ellenfelek, a magyar nemzet nagyságának, rend-
kivül nemes tulajdonainak fölemelő érzésétől á thatva 
tapsoltak a történelmi szezenériának, amely oly 
ri tkán eshetik meg a nemzet életében. N a g y és 
magasztos győzelem volt az ellenséges hadvi-
selő felek mindkét részéről, egy ér tékében föl 
nem becsülhető pyrrhusi győzelem, amint büsz-
kén kell odajegyeznünk nemzeti históriánk ta-
nulságos példái mellé. 

Tavasz van, u j életet, virágzást fakasztó 
tavaszt s a természet a termékenyítő] időszaka 

mintha csak viszbangja volna annak áldásos az 
korszaknak, amelynek a béke jegyében meg kel l 
indulnia. Nagy feladatok állanak előttünk. Más-
féléves harc in produktív rombolását kell jóvá-
tenni, a munka fegverével kell kiköszörülni a,z% 
a csorbát, amit anyagi létünkön a harc fegy-
vere ejtett. 

Mily felemelő, nemes önérzettel mehetünk 
egy u j harcba. Hiszen kipróbáltuk erűinket, 
ismerjük egymásnak tettre készségét s tudjuk, 
hogy munkánk nem lehet eredménytelen. 

Álljunk tehát sorba, az édes magyar föld 
barázdasorába, amelyből annyi vérvirág fakadt 
és csengő fegyverünkkel, a munka szerszámával 
vessük ki belőle az aranymagot, amelyből nem-
zetünk életerős fája serdül ki. 

Béke, béke ! A legszebb fogalma az erköl-
csi világnak Ra j t a épül föl a haladás, a boldo-
gulás. olyan, mint egy hatalmas gránitoszlop, 
amely egekbe nyúlva hirdeti a föld lakóinak 
alkotóerejét. 

Nagy gondolkodói a föld kerekségének m á r 
alapozzák, már körvonalazzák az elkövetkezendő, 
u j világrendet, amelynek levegője, gerince, éltető 
eleme, legfőbb szerve a béke lesz. Az egyete-
mes béke, amikor nem lesz szükség arzenálokra, 
ahol fekete ágyúit öntik a népeket pusztító pol-
gárháborúknak és nemzeti harcoknak, l iánem az 
erkölcsi és anyagi boldogulásra kovácsolt fegy-
verek munka — arzenáljából nyeri fegyvereze-
tét az öt világrész. 

Oh, egyetemes béke, mikor j ön el a te 

A fejedelem toporzékol 
Henrik fejedelem, harmincegyedik az Ehrenholdok 

dinasztiájából, valamelyik téli estén, ugy tiz óra felé, 
teljes tekintettel járkált fel és alá rezidenciája könyv-
társzobájában. Nem tudott megállapodni önmagával: 
lefeküdjék-e, vagy rágyujtson-e egy szivarra. A kérdé-
sek kérdését egy óra multán sem tudta megondolni, 
tehát becsengette Adolfot, a vén komornyikot. Ez vörös 
ember volt és nagyon hangsúlyozott mondatokban szo-
kott beszélni, 

— Parancs ? 
— Vén bandita 

te még ébren vagy ? 
— Látja! — felelte Adolf. 
— Látom. Hát küldd be Dcytbold grófot. 
A vörös komornyik odaállt XXXI. Henrik elé, de 

egészen eléje: 
— Éjfélkor ? Mi a csudának ? 
— Ne feleselj! Mert én igy parancsolom. Az 

államminiszteremmel, azt hiszem, én rendelkezem. Az 
„állammiriiszter" szóra Adolf a leghatározottabban 
mosolygott, 

— Én nem bánom. De ez nem szép fenségedtől. 
— Micsoda? 
— Hogy ilyenkor zavarja szegény grófot, Influ-

enzás és már egy órája alszik. 

szólt enyhén a fenség — hát 

A fejedelem gondolkodóba esett: 
— Igazad van — szólt kisvártatva. — De én 

unatkozom 
A komornyik most már szemtelenül mosolygott; 
— Hát erre kell az államminiszter ? Erre a célra 

jó a lovag is. 
— Bacíelit gondolod, a főuvdarmestert ? 
— Miért kérdi fenség? Sem több lovag, sem 

több főudvarmester nincs az országba. 
A fenség kacagott! 
—- Adolf, te szemtelen vagy, de azért küldbe a 

lovagot. 
Adolf dörmögött: 
— Ezt megmondhatta volna mindjárt! Mái1 

küldöm 1 
Bacieli, akit oly lenézően kezelt Adolf, Spanyol-

országban született, Olaszországban élte át misztikus 
gyermekkorát, valamelyilc balkáni állam tisztikarából 
lökték ki mint számvevőtisztet, egypár évig (míg meg 
nem szökött) az idegenek Régiójában, francia zászló alat t 

itta az aratott és legcsipősebb pálinkát, mig csavargásai 
között egy éjjelen arra ébredt, hogy ö először is : 
lovag, másodszor: XXXI. Henrik fejedelem főudvarmes-
tere, harmadszor: mégis beteljesednek az álmai, mert 
ezentúl nem szalonnát fog ebédre enni, negyedszer: 
hogy eléri vágyai netovábbját, az arany sujtás piros 
uniformist. 

Ebben az aranysujtásos piros uniformisban ha-
jolt meg kétrét most is fenséges szóra és paran-
csolója előtt : 

— A legkegyelmesebb hívásra megjelentem. 

— Kedves lovag, unatkozom. 
— Rendelkezzék leghívebb szolgájával, fenség. 
— Hallja lovag, tudta miért érzem én magam 

szerencsétlennek ? 
Bacieli egyszerre felöltötte a részt vevő arcát : 
— Isten ments, hegy szerencsétlennek érezze 

magát Arnulfía uralkodása, Amulfiáé, amelyben a légy 
is boldog. 

— Épp ez a közboldogság unalmas 1 szólt ásítva 
XXXI. Henrik. — Megalszik a vér ennyi boldogság 
láttára. Boldogtalan vagyok, hogy nem tudok boldogta-
lan lenni és tönkretesz a boszuság, hogy nem tudok, 
hogy nincsen min boszankodnom. 

Beszédes ravaszság ugrált a lovag arcán: 
Erre nagyon könnyen van mód: tartsa meg fen-

séged továbbra is államlitkárnak Detbold grófot. 
— Jó, jő kedves lovagom, de most ne intrikál-

jon, hanoin legyen segítségemre. 
Amaz felöltötte a megijedt arcát: 
— Miben? hogy fenséged boszankodjék? Nem 

ettem meszet! 
— És, ha parancsolom? . . Ezt a pettyhüdt 

elégedettséget nem bírom ki tovább. Ezelőtt legalább 
gondjaim voltak néha a pénz miatt. Most nincs. Öt 
évig vágyódtam Louise ölelő karjai után, s már öt éve 
csak eszmék ezek a karok. . . 

A lovag megkockáztatta a kérdést: 
— Butos ebben fenség ? 
— Még kérdi? — félelte nyugalommal a fejede-

lem. — Nem csak az ujjamat, de az egész karomat 
tűzbe teszem Louiseért. . . kétségbeesem, hogy • .teher 



országod ? Még oly mésszé vagy tőlünk, hogy 
csak ideális gondolkodók látnak rajongó lelkük 
távolatában, de elfogsz jönni, el kell jönnöd egy 
két század, vagy évezred után. 

Mi pedig örvendezzünk addig a magunk 
termékenyítő békéjének, Dolgoznánk ra j t a , h o g y 
sokáig tar tson, mer t igy bizton elérjük azt a 
még be nem lá tha tó időt , azt a messzi ezredévet, 
amikor az egyetemes béke fehér lobogója a la t t 
sorakozik csatarendbe az egesz vi lág ! 

H Í R E K . 

— A nagylaki mandattim. A nagy-
laki kerü le tben , amely Kristóffy Józse fnek főis-
p á n n á k inevezése fo ly tán üresede t t meg, Haász 
Antal szabade lvű pár t i jelölttel s z e m b e n a pót-
válasz tás a lkalmából Dr. Nagy Sándor , a radi 
k i tűnő ügyvéd, az aradi füg. kör alelnöke, vá-
ro sunk szülöt te nye r t n a g y győzelmet, 406 szó-
többséggel képviselővé válasz tván. Dr. Nagy 
S á n d o r m á r min t fiatal diák ad ta t anúságá t 
szónoki tehetségének, m i d ő n Haviár Dánielt 
képviselőnek megválasztot ták ö üdvözölte . A 
tö rvényhozó ház is Nagy S á n d o r b a n jeles szó-
noko t nyer t . 

— E l j e g y z é s . Rosenthal Lajos bőr, diszműipar 
gyáros Budapestről a napokban Jjegyezte Bácskai 
Jakab földbirtokos művelt és kedves unokáját Lusztig 
Margit kisasszonyt helyben. Gratulálunk. 

— Lemondás. Dr. Vass Albert kó rház i 
segédorvos ál lásáról lemondot t . 

— Dr. Nagy Sándor fogadtatása. 
alkalomból, hogy országgyűlési képviselőnek 
megválasztot ták, az i f júság öt fogadni fogja, m a 
v a s á r n a p délu tán Szarvasra érkezésekor . 

— Sorozási eredmény. Gyulán,"a gyu-
lai j á r á s b a n s a szeghalmi j á r á s b a n megvoltak 
m á r az 1903 . évi sorozások. A sorozások ered-
m é n y e G y u l á n : előállott 336 hadköteles , kik 
közül besorozot t a hadse reg s z á m á r a 91, a hon -
védség részére 25 s a pót ta r ta lékba ju tot t 66. 
S z e g h a l m o n : besoroz ta to t t a hadse reg s zámára 
82, honvédség részére 23. a pót tar ta lékba 123. 
A gyula i járásbői előállott 243 hadköte les s eb-
ből besoroztatot t a hadse reg és honvédség ré-
szére Összesen 121. 

— H i r t e l e n ha lá l . F. hó 25-én özv. Kovács 
Jánosné hazafelé tartott tanyájára, amint a Kissrátói 
gazdaság melletti irton haladt, hirtelen összeesett s 
szörnyet halt, szívszélhűdés érte. 

— S i k e t n é m a t a n u l ó k fe lvé te le . A siket-
némák aradi iskolája első osztályába az 1904-5 iskolai 
évre uj növendékeket vesznek fel. Első sorban arad, 
békés, bihar, és csanádmegyei gyermekeket vesznek 
fel és részesítenek segélybe. Folyamodni április hó 15-
ig lehet. Közelebbi felvilágosítást az igazgatóságtól 
lehet kérni. 

— L o p j á k a b á r á n y t . Nagy volt a falka, 
amit Ötvös Lajos öcsödi ember hajtott át a Belicei 
utón lehetett annyiból hát legalább egy kis bárányt 
kiragadni. Akadt egy tiszteséges vevő a bárányokra, 
s míg vele Ötvös alkudozásba bocsátkozott, Bulik Fai 
és pajtása Viczíán Márton is, oda állottak vevőnek de 
minden pénz nélkül, mégis bárányhoz jutott Bulik, 
nagy kabátja alá fogott egyet s azt Yicziánlioz jut-
tatta, aki aztán lakására vitte. Ötvös nyomára jött a 
lopásnak, a rendőrségnél jelentést tett, ennek utján 
a bárány visszakerült gazdájához. így Bulik kénytelen 
bárány nélkül lenni húsvét alalmával. 

—• S o r a j e g y t u l a j d o n o s o k f i g y e l m é b e ! A 
sorsjégy tulajdonosok nagy kárt szenvednek ugy a 
sorshúzások hiányos nyilvántartása és ellenőrzése, a 
nem vett nyeremények összege sok millióra rug más-
részt a legkisebb nyereményből eredő árfolyamveszteség 
által. Ezen karok a sorsjegyek biztosításával, mely 
biztosítás dija felette csekély, teljesen elháríthatok, 
mert inig egyrészt a legkisebb nyereménnyel való ki-
sorsolása esetén a veszteség megtérül, másrészt az 
esetleges nyereménye* felvételéve a sorsjegybiztositót 
figyelmeztetik. Egynttal felhívjuk t. olvasóink figyelmét 
a , Magyar Általános Takarékpénztár r.-t." lapunk mai 
számában megjelent hirdetésére. 

— A n. ó. v e v ő k ö z ö n s é g szives figyelmébe 
ajánljuk Schleisinger Izidor csemege kereskedesében 
jutányos áron beszerezhető húsvéti czikkeket. 

— A B u d a p e s t uj a l a k j a . A Budapest, ez 
a régi, közkedvelt napilap, március közepétől kezdve 
szintén felvágott alakban, számozva jelenik meg, aminek 
keresztülviteléhez egy óriási, hatvanezer korona 
értékű uj körforgógépeket szerzett be. A Budapest e 
változás állal sokkal csinosabb lett, jobb beosztású s 
könnyebben olvasható. De ezáltal lehetővé vált az is, 
hogy sokkal több olvasnivalót nyújt, mint eddig. Na-
ponként rendesen 16 — 24 oldalon jelenik meg. Az 
iilus/.trációkat tekintve pedig a Budapest egyedül áll 
a napilapok között. A címképen kiviil, naponként foly-
vást három-négy képet közöl; nevezetesebb nőket, ki-
válóbb férfiakat, tanulságos helyszíni képeket az orosz 
japán háborúból. Más tekintetben is a Budapest egyik 
legmagyarabb lapunk. Vezércikkeiből, melyet legtőbb-
nyire orsz. képviselők írnak, a haza függetlensége utáni 
törekvést lüktet Tárcái változatosak ; hírei frissek és 
megbízhatók. Folyvást két érdekfeszítő regényt közöl. 
VasárnaponKént egészen iugyeu humorisztikus mellék-
letet csatol a főlaphoz, a nely vicclap olvasói közt 
értékes könyveket sorsol ki. Aki 48-as irányt, fürge, 
jó napilapot óhajt s aki a nnpieseményeket művészies 
kivitelű képekben is óhajtja láini: annak bátran ajánl-
ható a Budapest, amelynek elöiizetési ára egy höuopra 
c-ak 2 korona, negyedévre 6 korona. Mutatványszámo-
kat kívánatra bárki ingyen kaphat. ElöfueLó^ek s mu-
tatványszám iránti kérelmek a Budapest képes politikai 
naplap kiadóhivatalához (Budapest IV., Sarkantyús 
utca 3. sz. a.) intézendök. 

ítélet sajtőpörünkberi. 
IS 17—1904. B. szám. 

Ő f e i s é g e a k i r á l y n e v é b e n ! 
A gyulai kir. törvényszék, mint büntető biróság 

V. Szakmáry Arisztid kir. ítélőtáblai bíró elnöklete 

tetlen ezen a sok boldogságon segíteni, amely már 
halálba kerget. . . 

A lovag kissé félénken mondta : 
— Lehet a bajon segíteni. 
— Vállalja ? 
— Vállalom. Sőt. . . 
— Sőt ? 
— Sőt fenség toporzékolni fog. 
— Majd meglátjuk I 

II. 
Villásreggeli után odaszólt a fejedelem Adolfnak, 

a vörös komornyiknak: 
— Vén bandita, mondd megy Louiseiiek, hogy 

siessen, megyünk egyet sétálni. 
Lélekszakadva rohant be Deytbold gróf: 
— Bocsánat fenség, hogy ily bejelentés nélkül 

merészkedtem. . . Louise megszökött, . . 
— Küldjék a lovagot I 
— Nem lehet. . . Együtt szöktek. . . 
A fejedelem toporzékolt. 

F á y N á n d o r . 

Téli zene, 
Ha megtépik a szivemet 
S a búbánat összedidja, 
Ugy megsirat a czigányok 

edűje, 

Ha pedig öröm érte 
S a vigságom eltánczolom, 

A sarkantyú pengéséhez 
Hej, ugy illik a czimbalom ! 

A szerelem örömbül van 
Es bdnatbul összetéve; 
A liegedü s a czimbalom 
Szerelemnek a zenéje. 

8 ha a pásztor elmélázik, 
Megszólal a furulyája . . . . 
Ugy szinte, mély gyönyörrel 
Hallgatunk mi lesve rája ? 

S rózsámnak, ha hangját hallom ? 
Menyországi zenét vélek ! 
Azt hiszem, hogy onnan hangzik, 
Onnan szól az égi ének. 

— így tűnődve s dideregve. 
Sétámból im haza érek. 
Befütve a kis kályhámba: 
A tűzecske lassan éled . . , 

S mint a kályha dudorászik. 
Bizony most meg ugy találom, 

'/y tán mégis ez az igáz, 
zene a viláaon. 

alatt, Hubay Lajos kir. törvénysékí hhró és h n j u v M 
Tihamér kir. törvényszéki albiro, valamint lotíi Kai 
mán kir. törvszéki joggyakornok mwt jkónyvvezetn 
részvétele mellett, a vádtanácsnak 219 904. B. szá-
mú vádhatározata alapján sajtórendőri vétség miatt va-
dolt Sámuel Adolf bűnügy ében, a kir. törvszeknek 
219—904. B. számú végzése folytán, Tóth Ferericz ltir. 
alügvész, mint közvádlónak, Sámuel Adolf vádlottnak, 
valamint Dr. Berényi Ármin védőnek jelenlétében 1904. 
évi márczius hó 7-íb napján Gyulán megtartott nyilvá-
nos főtárgyalás alapján a vád és védelem meghallga-
tása után következőleg 

í t é l t : 

A kir. törvszék, mint büntető bíróság Sámuel 
Adolf 52 éves, izr. vallású csengeri születésű, szarvasi 
lakos nős vagyonos nyomdatulajdonos vádlottal azon 
cselekménye miatt, hogy a tulajdonában és kiadásában 
Szarvason megjelenő „Szarvas és Vidéke" czimu lar-
sadalmi lvti lap 1903. október 4-én megjelent 40-ik 
számában „Magyarok vagyuuk1' czim alatt egy oly köz-
leményt tett közzé, melynek tartalma egészen politikai 
tárgyak körül forog, holott a nevezett heti lapért a po-
litikai lapok részére meghatározott biztosítékot le nem 
tette, — bűnösnek mondja ki az 1848. évi XVIII. _ t. 
cz. 30. §-ának 2 pontjába ütköző sajtórendőri vétség-
ben s ezért őt a hivatkozott t. czikk 31. §. alapján a 
btk. 92. §. alkalmazásával az 1892. évi XXVII. t. cz. 
3. §-ban meghatározott czélokra fordítandó, 15 nap 
alatt, különbeni végrehajtás terhe mellett a gyulai lcir, 
ügyészségnél fizetendő, s behajüiatlanság esetén 1 (egy) 
napi logházra átváltoztatandó 5 (Öt) korona pénzbün-
tetésre, mint fő és beliajthatlanság esetén 1 (egy) napi 
fogházra átváltoztatandó 5 (öt) korona pénzbüntetésre 
mint mellékbüntetésre ítéli. 

Kötelezi vádlottat, hogy a felmerüleudő bűnügyi 
költségeket a m. kir. államkincstár részére a fennálló 
szabályok éneimében fizesse meg. 

Áz 1848. évi XVII1. t. cz. 35. §-a alapján köte-
lezi vádlottat arra is, hogy jogerő után ezen ítéletet 
indokaival együtt a „Szarvas és Vidéke" czimü lapban 
100 korona pénzbüntetés terhe mellett tegye közzé és 
a közzétételt igazoló lappéldányt ide 15 nap alatt 
küldje meg. 

Jogerő után ezen ítéletet a uagyváradl kir. ügyész-
séggel, mint sajtó kerületi közvádlóval közölni rendeli. 

I n d o k o k : 

A kir. törvszék a mai napon megtartott főtárgya-
lás során vádlott előadása és a felolvasott incriminált 
czikk alapján megállapitotta azon tényállást, hogy Sá-
muel Adolf vádlott a tulajdouába és kiadásában 
Szarvason megjelenő „Szarvas és Vidéke" czimü tár-
sadalmi hetilap 1903. évi október hó 4-én megjelent 
40-ik számában „Magyarok vagyunk" czirn alatt egy 
oly közleményt tett közzé, melynek tartalma egészen 
politikai tárgyak körül forog, a mennyiben a lap meg-
jelenése idejeben egy aktuális politikai kérdésnek, a 
magyar nyelvnek a hadseregben való érvényesülését 
nemcsak ismerteti, de önálló bírálat tárgyává teszi, a 
mellett állási foglal, s a mely körülmény alkalmas 
arra, hogy az olvasó köz»usegben a politikai pártok 
mükodéseuek bírálatára hatást ébresszen. 

Megállapította továbbá azt is, hogy nevezett lap 
a politikai lapok részére megállapított biztositékot le 
nem tette. 

Minthogy pedig azon czikk ékért, melyek valamely 
lapban megjelennek, a felelős személyek is felelet te-
herrel tartoznak és a felelősség kiterjed azon czikkelcre 
is, melyek más lapból kölcsöuöztettők és hogy vádlott 
fentebb leirt cselekménye az 1848. évi XVlll. t . czikk 
30. §. 2 ik pontja,ba ütköző sajtóreudőri vétség tényál-
ladékát megállapítja, őt ebben bűnösnek kellett kimondani. 

A büntetés kiszabásánál azonban tekintetbe vette 
a bír. törvszék vádlott beismerését, büntetlen előéletét, 
továbbá azon körülményt, hogy az incriminált czikket 
oly időben tette közzé, midőn az egész társadalom a 
czikkben is tárgyalt politikai esemény miatt nagy for-
rongásban volt, s a czikk közzétételére hazafiúi lelke-
sedése is sarkalta, továbbá hogy ő ezen czikket az 
„általános tudósító" czimü kőnyomatos lapból vette át, 
mely körülményt a törvény is szem előtt tartva kifeje-
zetten rendeli, hogy ily esetben a büntetés makszinm-
mig soha sem terjedhet, mint nyomatékos enyhítő kö-
rülményeket, s ezek tekintetbe vételével indokoltnak 
látta a btk. 92. §. alkalmazását, melynek értelmében 
vádlottat csupán a rendelkező részben meghatározott 
pénzbüntetéssel kellett büntetni. 

Vádlottnak a bűnügyi költségekben történt ma-
rasztalása bűnössé nyilvánításának jogi lolyamáuya, 
mely a B. P. 480. §-áu alapszik. 

Vádlottnak az ítélet közzétételére történt köte-
leztetése az 1848. évi XVlll. t. cz, 35, §-ban leli ma-
gyarázatát. 

Ezen ítélet; felek megnyugvása folytán jogerősnek 
mondatott ki. 

Kir. törvényszék, mint büntető bíróság. 
Gyula, 1904. márczius 7. 

N o v á k , elnök. R á cz J á n o s, jegyző. 

Az ítélet végrehajthatóságát az 1896. évi XXXIII, 
t. cz. 494. §-a értelmében bizonyítom. 

B o v á k, elnök. 

Felelős a szerkesztésért Sámuel A. a kiadé. 

Dárdás. 



Hirdetmény . 
Mint a z országgyűlési képviselő választók 1904. 

évre érvényes névjegyzőkénele kiigazítása, illetőleg az 
1905-évre érvénnyel bírandó névjegyzék elkészítése 
czóljából Szarvas nagyközség központi választmányá-
nak g'1904 sz. határozatával kiküldött összeíró küldőtt-
séir elnöke ezennel, tudomására hozom a tisztelt köz-
ségi lakosoknak, hogy -az összeíró küldöttség az ösz-
szeirási munkálatokat az 1904-évi április lió 5-étöl 
Iffízdő'dőleg, az 1004. évi áp ilis hó 13-ig bezárólag 
Szarvas községház i nagy tanácstermében és pedig liét-
lcöznapokon minden nap délután 2 órától 5-ig, ünnep 
és vasárnapon pedig ezen napok délelőttjén 9-12 óráig 
fogja végezni. Felhívom tehát ama választó jogosult-
gáo-rral biró egyéneket kik választói jogosultságukat 
érvényesíteni akarják, hogy erre vonatkozó bizonyité 
kaikkal (adókönyvecske) az összeíró küldöttség előtt 
fenti határnapokon jelentkezzenek. 

S z a r v a s , 1 9 0 4 . m á r c z i u s h ó 26-án . 
Dr. Reismann Adolf 
összeíró küldöttségi elnök. 
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A csillag jegyű impregnált burgundi mag nagyon 

I R a t i t h r i e r f â l e 

szintén kapható 

FÜLÖP HENRIKNÉL 
Mauthner egyedüli raktára 
s z ^ 1 2 - v ^ . s o n s r . 

Lukács Vilmos fö el árusí tó k i a d á s á b a n meg je l enő n a p i gyorsnyereményjegyzék, me ly a m a -
gyar kir. s zabad . Osztá lysors já ték összes kisorsolt s zámai t t a r t a lmazza , a • 

m á r c z i u s 

f ö h u z á s alat t n á l a m kapha tó . 
Mindenki , ki a kővetkező XIV-ik sors já tékra n á l a m osztá lysors jegyet vásárol , i lyen listát a 

f ö h u z á s t a r t a m a alatt m á r mos t n a p o n t a i n g y e n kap . 

Ajánlok egyidejűleg Osztá lysors jegyeket Lukács Vilmos budapesti bankházából 
a kőve tkező XIV-ik sors já ték I. osz tá lyára 
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téli és nyári gyógyhely 

BUDAPESTEN. 
E l s ő r a n g ú kénes héwíztl gyógyfürdő, 
páratlan gőzfürdővel, legmodernebb 
iszapfürdőkkel, pompás á s v á n y v í z -
u s z o d á k k a l , kő- és kádfürdőkkel, 

200 kényelmes lakószobával. 

P r o s p e k t u s k í v á n a t r a 
Ingyen és bérmentve-

L E O P O L D i G T U L f ! hlvcle té si Iro<JUiJa. Altaic 
Builiipenl, Erzsebet-körüt 04. 

ÉS C S Ú Z ELLEN 
a KRIEGIVEK-fé le 

LEGSIKERESEBB 

1 üveg Í2 ltoronn, lris üveg 1 Jror-
KOitOlVA. - GY^OTSXEISTÁIS, Budapest, Calvin-tér. 

' K I V Á L Ó SZERENCSE: 
ELŐZÉKENYSÉG ! 

S Z E R É N O S E - N A P T A R 
INOYEN ÉS BÉRMENTVE! 

r 

KIRÁLYFI ÉS TARSA 
BANKHÁZA, BUDAPEST, ANDRÁSSY-UT 60. 

• mtgy. klr. szab. o«itily»ór«játík fSelirualtó helfo. 
110,000 sors jegy , 5 6 , 0 0 0 nyer. — Nyeremények ö s s z e g e 1 4 . 4 5 9 , 0 0 0 k o r o n a , t 

S z a k a v a t o t t s á £ I 
P o n t o s s á g i 

A Kisbirtokosok 
Országos Földhitelintézete 
B U D A P E S T , V., G É Z A - U T C Z A 2 . 

300 koronától kezdve ad törlesztései zálog« 
levél-kölcsönöket, melyek ntán < 

teljes ItaptniUlzelíssei: 
60 óvro a tako 6rl 5.46°/i>-a 
40 . . • 6.60°/o-» 
30 , • . S.Ŝ .'o-a 
20 . . . OTo-» 

2 % levonásul : 
50 fivro a lile éri 5.26°.'o-a 
40 . . 6.6 
30 , # . 6 
20 . . . 7.«0»/»-a 

f izetendő Járadékul a törlesztéssel egyOtt 

B ő v e b b f e l v i l á g o s í t á s t a z i n t é z e t 
d í j m e n t e s e n a d . 

:0 'M 1 
í i^l 

- ^ a g 
oCk H; jy 
il x H™ 
Ü J S ^ P t—• ex O ST" u_i S eu 

LSTf « ^ F-«.... .̂ -r-li.̂—'̂•VMrĵV',".,.. 

Ön nagyon idősnek látszik! 
Fesse haját a CZERNY-féle 

HAJ FESTŐ-SZER RE L 

V É R G T Ő G Y I T f l S 
A legsikeresebb gyógymód: as thma, szív-, gyomor-, 
Ideg- és bö rba j , szélhűdés, elmezavar stb. ellen. 

Megalapítója és egyedüli képviselője: 

b" KOVÁCS J. fővárosi orvos. 
BUDAPEST, V„ VACZl - KÖRÚT 18. SZ. I. EM. 

D r e s d n e r s t r a s s e 7 9 — 8 5 . 
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Étvágyhiányt, gyomorfájda Imaka t, 
emelygést, gyomorgyengeseget, J 

emésztési zavarokat, főfájást -sfb-
megszűnt efc azonnal a világliirü valódi 

B r á d y - f é l e 

Sok ezer köszönő és elismerő nyilatkozat; Kis üveg 
használati utasítással 80 fillér, nagy üveg V40 korona. 

Gyógyszertárakban kapható. 
Főraktár: B r á d y C. gyógyszertára 

a .Magyar királyhoz" Bécs, honnan kívánatra 
lnfy*n kEíietife as érdieke-s „! 
S kor. beküldése után 6 kis üveg. 
4'50 kor. beküldése mellett 3 nagy 
üveg lesz bérmentve küldve. Kép-

viselet Magyarország részére: 

TOROK J Ó Z S E F 
gyógyszertára Budapest, 

Királv-iit,f>*a 12. 
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Óvakodjunk 
utánzatoktól 1 

A valódi Mária-
celii gyomör-
cseppek fenti 
védjeggyel és 

aláírással kell, 
liogy ellátva 

1 í* CV"\T o n a IT* 

l 
kiknek teljesen a modern 
kor szükségletei szerint 
berendezett raktárában és 
műhelyében bárki is 
egész egyéni Ízlése sze-
rint szerezheti be, a 
legegyszerűbb bu 
toroktól a legfino-
mabb, legpazarabb 
teljes lakszberen-
dezésig, bútorait. 
Anyag és kivitel első mi-
nőségű. Kívánatra kész-
séggel szolgál rajzokkal 
és költségvetéssel. Azon-
kívül kívánatra saját költ-
ségünkre megbízottunkat 
gazdag mintagyüjtemény-
nyel kiküldjük, helyszíni 
szállítás miatt. A íegjutá-
nyosabb árak! Buda 
pestnek elsőrangú 
bútor bevásárlási 

forrása! 

előjsyszni és megyenni 

piaeztéri üzletében, Szarvason, 

A Magyar Általános Takarékpénztár 
Részvénytársaság váltóüzlete 

Budapest, V., Nádor=utcza /. szám. 
Bef izetett alaptöke 7000,000 kor. 

Ju tányos feltételek mellett kölcsönöket ad vidéki 
pénzintézetek részvényeire. Biztosit sorsjegyeket 
a legkisebb nyeremény esetén beálló árfolyam-
veszteség ellen (kívánatra díjjegyzéket küldünk.,) 
Mindennemű értékpapírok és pénznemek vétele 
és eladása. 

Blíogad tőzsdei megbízásokat. 
Elad sorsjegyeket havi részletfizetésre, valamint 
nagy nyereményesélyékkel j á ró sorsjegy csopor-
tokat alakit 1 0 — 1 0 0 tag számára és kibocsáj t 

Ígérvényeket. 
Képviselők és ügynökök jutalékdijazás 

mellett alkalmazást találnak, úgyszintén 
Ígérvény elárusítók is kerestetnek. 

CJEL I Köhögés, rekedtség és elnyálkásodás ellen gyors és 
: biztos hatásúak : 

/ « 

az étvágyat nem rontják és kitűnő izüek. 
— D o b o z a 1 k o r o n a és 2 k o r o n a . — 

Próbctaoboz <50 fillér. 

Megfojt ez az 
átkozott köhögés! 

Fő- és szétklildésl raktár : 

„ N Á D O R " G Y Ó G Y S Z E R T Á R 
Budapest, VI., Váczi-kÖrut 17. 

Z K I s o p I i a t ó S z a r v a s o n : 
Medveczky J., Ackermann Gy., Bugyis Andor, gyógy szertár akban. 

Egger mellpasztiíla 
csakhamar 

m e g g y ó g y í t o t t . 

ELSŐ K É Z B Ő L : A G Y Á R B Ó L V A S Á R Ó L ÖN 
OLCSÓN és LEGJOBBAN. 

vilJlaxnos 
erőre be-
rendezve. 

S T O W A S S E B 
cs. és kir. udvari hangszergyáros, hadsoregszállitó, 

A Rákóczi javított Tarogató egyedüli feltalálója 
BUDAPES1, TI., Lánczhid iUeza 5. 

Ajánlja a saját gyárában kéf-xült összes réz-, fa-, f ú v ó - é s v o n ó s hangszereket 
H e g e d ű k , g o r d o n k é k , b ő g ő k , fuvoliák, 
k í a r i n é t o k , t r o m b i t á k és c i m b a l m o k 

Tárogató ára 30 frttól (GO kor.) feljebb, iskola hozzá ingyen. 

S e n e W ^ teljes felszerelése ^ e
s

l L
ó á r b a 11 c lön>'ös f i z e L ó s i f e l l é l e l e k -

K a r m o n i ^ d ^ elpusztíthatatlan erős hangokkal. 
ISVÍffi^nk > P e c i a l i s kivitelben gyorsan és pontosan eszközöltetnek, vonós hangszerek a 
U P legújabb találmányú hangfokozó gerendával, meJyért garantiát vállalok.l 
ÁRJEGYZÉK minden hangszerről külön-külön kérendő, mely bérmentve mégküldetik. 

(Jijár: W p g e ^ j f a h (Esztergom g.) 

T e l e f o n 12—92. 

B u d a p e s t , VI., A n d r á s s i 33 . 

Elsőrangú referenciák. — Jótál-

lás. — Kérjen j s mer te ié s t ! 

Í J á í : Voe^IaíiituG^ (Jelgő Ausztria.) 

UUIllLli 
H a t s e k L a j o s s z a b a d a l m a . 

Elpusztíthatatlan, könnyű, tetszetős, olcsó és tűzálló 
i 

tető fedő anyag. Évi gyártás 1500 'kocsirakomány 
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